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= * Ly COMPILARE E FIRMARE IL MODULO E ALLEGARE COPIA DEI DOCUMENTI GIUSTIFICATIVI UFFICIALI
— ‘; : (REGISTRO/I DELLE IMPRESE, GAZZETTA UFFICIALE, PARTITA IVA, ECC.)

SOGGETTO DI DIRITTO

DICHIARAZIONE SULLA PRIVACY https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/about_the_european_commission/eu_budget/privacy_statement_it.pdf

Inviando questo modulo, I'utente riconosce di essere stato informato del trattamento dei dati personali da parte della Commissione europea a fini
contabili e contrattuali.

Si prega di compilare il modulo in STAMPATELLO MAIUSCOLO e in CARATTERI LATINI.
ORGANISMO DI DIRITTO PRIVATO
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RAGIONE SOCIALE |

(se diversa) |

ABBREVIAZIONE |

FORMA GIURIDICA |

TIPO DI FOR PROFIT ]
ORGANIZZAZIONE | NoNFORPROFIT [ | ONG @ si [ Nno [ ]

NUMERO DI REGISTRO PRINCIPALE ® |

NUMERO DI REGISTRO SECONDARIO |

(se pertinente)

CITTA |

REGISTRATA A

STATO |

DATA DI REGISTRAZIONE PRINCIPALE [ | [ || |

PARTITA IVA |

INDIRIZZO DELLA |

SEDE SOCIALE |

CODICEPOSTALE[ | CASELLA POSTALE | crTA |

STATO | | TELEFONO |

E-MAIL |

DATA TIMBRO

FIRMA DEL RAPPRESENTANTE AUTORIZZATO

@ Denominazione nazionale e relativa traduzione in inglese o francese, se disponibile.

@ ONG = Organizzazione non governativa, va indicata se si tratta di una NON FOR PROFIT.
@ Numero di iscrizione nel registro nazionale delle imprese. Cfr. tabella con le corrispondenti denominazioni per i vari Stati.


https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/about_the_european_commission/eu_budget/privacy_statement_it.pdf

TABLE WITH CORRESPONDING FIELD DENOMINATION BY COUNTRY

ISO CODE MAIN REGISTRATION NUMBER

Firmenbuchnummer (FN)
AT ZentraleVereinregister (ZVR-Zahl)
Ordnungsnummer

Numéro d’entreprise
BE Ondernemingsnummer
Unternehmensnummer

bynctar (Bulstat Code)
BG EanHeH naeHtduKaumoHen kog (EMK/MAK)
Unified Identification Code (UIC)

oy ApBuog Eyypadng
AplBuog Mntpwou
cz Identifika¢ni &islo (1CO)

Handelsregister
Genossenschaftsregister (Nummer de Firma)

iz Vereinsregister (Nummer des Vereins)

Nummer der Partnerschaft (Partnerschaftsregister)
DK Det centrale virksomhedsregister (CVR-nummer)
EE Registrikood
ES HOJA number

Yritys-ja yhteisotunnus (Y-tunnus)
FI Foretags- och organisationsnummer (FO-nummer)
Business Identity code (Business ID)

Immatriculation au Registre de Commerce et de Sociétés (RCS)

FR Systéme Informatique du Répertoire des Entreprises (SIRENE)
GB Company number
GR APIOMOZX I.E.MH ( l'evikoV Epmopikol Mntpwou)
Awknyoptkog ZUMoyog ABnvwv (A.2.A)
Maticni broj subjekta(MBS)
Pod registarskim Brojem
HR A
Maticni broj obrta (MBO)
Registarski Broj kakladnog
HU Cégjegyzékszam
IE Company number
Grouping registration number in Ireland
IT Repertorio Economico Amministrativo (REA)
LT Kodas

Registre de commerce et des sociétés RCS
LU Numéro d’'immatriculation
Handelsregisternummer

LV Vienotais Registracijas Numurs




Registration number

MT Register of Voluntary Organisation (ldentification number)
NL Kame':r van Koophandel (KvK-nummer)
Dossiernummer
PL REGON
PT Numero de identificagao de pessoa colectiva (NIPC)
RO Numar de? ord'!ne"ih regi§trul come'rtului
Numarul inscrierii in registrul special
SE Organisationsnummer
SI Mati¢na Stevilka
SK Identifikacné cislo (1CO)
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